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DA MESMA FOPRMA QUE ADVOGO UM SĜ VA 
LOR MONETARIO PARA TODOS 0S PAISES 
E WMA LINGUA AUXILIAR MUNDIAL, 
COMO € 0 ESPERANTO, PARA TO 

DOS OS POVOS; (GANDHI) ' 


NIA voĈo 


EN ĈI TIU cebuta nu 
mero de STELOJ,niaj 
bonceziroj,ke la ga 
zeto pli kaj pli ko 
ntentigu viajn lego 
interesojn, en nmo 
de la afero kiu 


ESPERANTO EN RADIO 
O8.O0-08.30, Radio Pekino, 31m, 9860 kHz,ĉi 
utage.La elsendoj estas tre borkondiĉaj. 


ESPERANTO EN MINAS GERAIS 

Nova esperanto-kurso enla universitataj me 
dioj: dank'al la mpogo de Prof-ro Marcelo 
Palmerio, rektoro de "Faculdades Integradcas 
de Uberaba", s-ano Evandro Silva Martins ku 
rsgvicas emeranton al grimpo de universita- 
tanoj ĉe tiu eĉcikejo. 
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Ciujn unuigas kaj 
plenigas nin de viv 
A: = ; ~i 
gojo kaj icealimo. 
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ESPERANTO EN PORTO ALEGAS 
La esperantocepartemento de pipitisma Soci 
eto Allan Kardec promocias nuntenpe sian la 
Turniro de Damoj kun la partopreno de ll ge 
=== lii sa icesnoj. 
| MI/NIA EORENMIZAĴO “volas ricevi la 2-an n-ron de = STELOJ £10-a de de 

decemnbro).Por tio mi/ni sendas al vi KA. 90 sub la formo de poŝte 
markoj kiel kontribuo por la sendo.Mia/Nia amo/E-organizaĵo: 

Mia/Nia adreso: 
POStkodo: 

Urbo: Ŝtato: (Rimarkoj: a) STELOJ-kunlaborantoj 


ricevos la n-ron serpage; b) kontribuaĵoj b.v. sendu rekte al la 
adreso surkovrile) k'l I kdj io I TN ao aa ko o uo ŜI kj 


STELOJ-ĈEFREDAKTORO: Cesar Soares; kunlabpris en Ĉi tiu n-ro:Ale 


xandre Pimentel (Porto Alegre,ARS) kaj Amelia Maiwmi (San-Paŭlo , 
SPp).Ĉiuj kunlaboraĵoj bonvenaj: 


6. BEJ K 


BEJO kongresos: 
Promissao, lastsemajne de januaro, 1984 


Junuloj interkonatiĝos, babilos, prelegos, diskutos, laboros, 
muzikos, dancos, instruos, ĝuos... BEJO (Brazila Esperantista 
Junulara Organizo) kongresos „Nere la junaj aktivuloj ne nur' 
ceestos la kongreson, sed. ja faros ĝin. 


Jen la ĉeftemo: Junuloj en la Movado kaj junaj esperantistoj en la 
socio. Pri ĉi tiu temo atendu tri prelegojn kaj kvar diskutrondojn. 
Krome, okazos pluraj interkonaj kaj artaj programeroj, dumkongresa 
(kvarleciona) kurso por komencantoj, lerte gvidataj paroligaj rond 
oj kaj BEJO-asembleo. La kongresanoj ankaŭ povos partopreni, sen 
kroma pago, en tutsemajna E-kurso por neesperantistoj, gvidota de 
tre sperta instruisto: Valdemir Moreira. Jen unika sanco esperant 
igi viajn geamikojn en tre taŭga etoso. La kongresa programo, 
baldau diskonigota, ampleksas kvin tagojn, sed dum la tuta kongresa 
semajno la komuna logejo estos je ĉies dispono. Kaj fruaj alvenon 
toj povos ankaŭ viziti cirkaŭurbajn vidindaĵojn kaj helpi la lokajn 
organizantojn. 


Kotizoj: ĉis 30.11.83 rost 30.l 
l. BEJO-ano (en 83) ĝis 30-jara Cr$ 2000 Cr$ 2500 
2. ne BEJO-ano ĝis 30-jara Cr$ 3000 Cr$ 3500 
3. BEJO-ano (en 83) pli ol 30-jara Cr$ 3500 Cre 4000 
4. ne BEJO-ano pli ol 30-jara Cr$ 4500 Cr$ 5000 


xRim.: aliĝantaj familioj kun pli ol tri membroj: ĉiu membro 

pagas po la kotizon l. 

Monon sendu nur rekte al LKK-kasisto (per ĉeko aŭ poŝtmandato): | 
Donizeti Camilo Soares 

Caixa Postal 226 (LKK-adreso) 
16 370 Promissao, SP 


—— 


ESPERANTO TRA LA MONDO/ ESPERANTO ATRAVES DO MUNDO 
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GEJUNULOJ en la Korea Esperanto-movado estas la plimulto. Jen parto de ili en granda rondo, en n 
la 13a Korea Esperanto-Kongreso, pri kiu ni raportas sur la paĝo 204. Fakte, tiu svarmo de gejunuloj, 
| do interesiĝas pri Esperanto, devus esti la ĉefa, la esenca novaĵo atentinda. Dekstre estas kantema grupi ; 

| pruvas, ke la korea Esperanto-junularo ne estas malpli gaja kaj kantema ol la junaj homoj en aliaj mondpartoj. 


JOVENS no movimento esperantista coreano sŝo a maioria.Eis una perte 
deles nwmn grande cfrculo, numa reuniĉo noturna, durante o 139 CONGAE 
SS0 COREANO DE ESPERANTO, sobre o qual nos falanos na pagina 204. De 
fato, esse "enxane" de jovens, que nesse palis asiŝtico interessa~ se 
por Esperanto, deveria /mesmo/ ser a principal, e novidade essencial 
cigna de atengao.A direita, ha wm grwo dado ao canto de Ĉungnam .Ele 
prova que a jĵjuventude esperantista coreana nĉo e menos alegre e cam 
tante do que as pessoass jĵjovens de outras partes do mundo. ESPERANTO 


ESPERANTO EN PORTO ALEGA 


NOVA ESPERAN TO-KERNO 


” SUB la apogo de la Instruantera Rondo ("Centro dos Professores"), ko= 
menciĝos eke de marto 1984 bazan kurson de Eperanto por instruistoj 
kaj lernantoj en la unuagrada lernejo "Padre Leo" (av. Baltazar de Q 
liveira Garcia, s/n.ro, kvartalo Ruben Berta).La lecionoj estos gvi- 
dataj de E-instruanto Cesar Soares, ĉiu-ĵaŭde kaj la kurso dauros la 
tutan jaron, 


2-A AMIĤENKO 5-A DE NOVEMBRO 2-A AMIRENKO 2-A AMIRENKO 2-A AWIRENKO 
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okta kunsido, dum 
kiuj E tiu azia lan- 
oelCl ungnam. Ĝi 


INTERVJUO 


ELVIRA FONTES 


S-INO ELVIRA FONTES, EMERITA INSTRUISTINO, LERNIS ESPERAN 
TON EN 1960 KAJ ESTAS NUNTEMPE UNU EL LA PLEJ ELSTARAJ FI 
GUROJ EN LA BRAZILA ESPERANTO-MOVADO.KAROU DA PREZIDANTECO 
DE" APE-ASSOCIACAO PAULISTA DE ESPERANTO" (STA. FAUSTOLO 
124, 05041, SAN PAŬLO, SP), ŜI ANKAŬ MOVADAS KIEL ESPERAN 


TO-INSTRUANTINO KAJ SUBTENAS DIMANĈAN RUBRIKON PRI LA IN- 

TERNACIA LINGVO EN LA SAN-PAŬLA TAGGAZETO "DIARIO POPULAR" 
| JEN SUBE PARTO DE ŜIA INTERVJUO AL "STELOJ"-KUNLABOGANTI- 
NO EN SAN-PAŬLO AMELIA M. HAMADA: 


STELOJ - Kia estis via pikj interesa esperanta travivaĵo? 
ELVIRA FONTES - La plej interesa estis mia partopreno en 


la LK-o ckazinta en Hamburgo, en 1974. 

STELOJ - De kian vi instruas Esperanton ? 

ELVIRA FONTES —- Ekĉle 1961. 

STELOJ = PEA KIU METODO VI INSTRUAS ? 

ELVIRA FONTES ~- Pere de la metodo Cseh,Mi opinias ke 
metodo estas tre bona precipe kiam la klaso ne estas homogena, 
mi pensas ke se la nivelo ce la lernantoj estas alta, 
ernigi per la tracicia metodo. 

STELOJ - LAŬ VI, KIUJ ESTAS LA PLEJ BONAJ METODOJ ? 
ELVIRA FONTES - Bone, la plej bona estas Cseh-metodo.Sed Ĉiu meto 
do dep endas de la instruistoj kaj de la gelernantoj; kelkaj instr 
uistoj ne adaptiĝas al ĝi.Cseh-metodo laborigas multe la instruis 


tio 
ĉar 
oni povas l 


ton.Li deves mBeEZeERti riĉan materialon kaj havi grandan imagpovon 
Dor krei situaciojn. 

STELOJ ~- Kion vi minias pri nia nuntsnpa movado en Brazilo? 
ELVIRA FONTES - Mi estas optimisna kaj kredas ke nuntempe ĝi pro= 
gresas multe.Tion oni konstatas ricevante multe da leteroj petan- 
taj informoj pri la Internacia Lingvo. Krom tio, pe komunikiloj pl 
i kaj pli aperigas novaĵojn pri ĝi. Ekzenple; mi ĵus sciis pere de 
TV Globo, ke la B85 artistoj de "HOLIDAYS ON ICE“ parolas E-on por 
sukcesi pli facile interkomunikiĝi, ĉar la artistoj martenas al 
25 diversaj nacioj : 


ALLAN KARDEC~ESPERANTODEPARTEMENTO DUNTUTPOSTTAGMEZE 2-A AMMIGZENKO 


ANONCETOJ 


Br 
ESPERANTISTA KLUBO, 31 rue Trefilerie, F- 
42100 Saint-Etienne, festas sian B0an dat 
revenon.Dankon al ĉiuj, kiuj sendos salut 


kartojn. 


ESPERANTISTAJ KOMENCANTOJ — gejunuloj kaj pli maljunaj — deziras 
korespondi kun samideanoj en ĉiuj landoj.Bonvolu sendi viajn aĝo 
n, interesojn, nomon kaj aŭreson al: Motala Esperanto-Klubo, S= 
591 90 Motala, Svedio. 


18wJARA JUNULO ŝatus korespondi kun alilandaj samaĝuloj: Tufuene 
Mafuila, p/a Esperanto-Instituto de Zairo, B.P. 13, Lukala (Bas 
Zaire, Zairio. 


KORESPONDANTOJN EN AFRIKO, SUD-AMERIKO KAJ AZIO serĉas polaj gele 
rlantoj kaj ilia 35-jara iastruisto: Janusz Szczepanowski, ul.S- | 
portowa 12, PL-67 200, GlogoOw, Pollanco. (Anoncetoj prenitaj el 
freŝ-dcataj nuneroj de "Esperanto") 


STELOJ~AMIKARO SERĈAS GEAMIKOJN 
LA TUTA BRAZILO 
CLEONICE DE LIMA, 2l-a jara, volas kores 
pondi pri muziko kaj interŝanĝi bilckar- 
tojn kaj pomojn.Acreso: HipOlito ca Cos 
ta, 241, ap. 308, Morro Sta.Tereza, 90000 
Porto Alegre, RS. ai 
ALEXANDRE PIMENTEL, 19-jara, volas kores 
pondi pri miritualismo, historio kaj an 
tropologio kaj interŝanĝi bilckartojn.A- 
dreso: Av. Sarg. Manoel Raymundo Soares, 
601, 90000, Porto Alegre, RS. 
SILVIA D'AVILA ARAŬJO, 36-jara, volas ko] 
rempondi pri literaturo, muziko, renecan 
ca arto, spiritisnaj romanoj, ktp.ĝdreso 
Gones Jardim, 280, mo. 3, S0000, Porto A 
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PRILINGVE 


LA PARTICIPOJ/OS PARTICIPIOS | 


Karlo estas MANĜONTA sandvi | 
ĉon. e Carlos esta por co- 
mer wn sanduŝiche. 


Kario estas MANĜANTA sandvi | 
3 Ter z 
Con. = Carlos esta comendo 
wn sanduiche. 


Karlo estas MANĜINTA sandviĉon. 


Karlo estis MANĜONTA 


che. 


Karlo sandviĉon. 


estis MANĜANTA 
ich Es 


Karlo estis MANĜINTA sandviĉon. 


Karlo sandviĉon. 


ki 
iche. 


estos MANĜONTA 


.. 
sandvicon. 


estos MANŜANTA 


Karlo 


rtugala lingvo L' c 
„eeno - A Lingua internaciona „o 
pri verko 32-paĝa, presita sur aros a, 
la altnivela grafika tekniko de la “Fo 


A Tm i la gramatikajn regu- 
= kiu, krom prezenti : „ 

ka oo anto, enhavas ankaŭ tekstojn en la 
lojn de Esperanto, komenditaj libroj, 
i, kaj adresoj de Esperanto 
“ĉi dube verko 


ĴUS APERIS: 


malhavebla por 
sepono de la internacia lingvo en 
Portugalujo, ĉar ĝia mes 
jan bi 
legebla, donas tuja 
kaj pri ĝia disvastigo en la po 
do. Gratulon al la aŭtoroj kaj a 


rtugallingva mMOn- 
tla eldonisto! 


d-ro = doktoro = s eri li = 
e = ekzemple Sro = CA kren 
= si = elparolo te= tio eva 
= . ... ; 2 
kur ra, mao A UEA = Ukiikriaio 
Esperanto-Asocio 


Mallongigoj 


li 


bon-volu 


2 
= Cerlos coneu wn sancduiche. 


od kd 
sancvicon = Carlos estava por cmer wm sandui 


esteve 


Carlos esseva cmendo un sangu 


”„ 
Carlos pha ocmmicdo wn sanduiche. 


Carlos estara por comer wn sandu 


: ĝu ZI 
Carlos estara cmnendo wmn sandui- 


che. 


Karlo estos MANĜINTA sancviĉon.= 
Carlos tera cmido wn sanduiche. 
[oro INT METE E ro e OKA o I at o ] 
SALUT-ESPRIMOJ/EXPRESSDES DE CLM- 
PRIMENTO 


Saluton ! = ĴĜi!, 013! 
Bonan matenon $ = Bom dias 


Bonan tagon! = Bom dia!, Boa 
tarde: 


Bonan vemeron:, Bonan Nokton: 
Boa noite! 
"REGRAS GAAMATICAIS" BALDAU 
AKIREBLA ĈE LA LIBRO-VENCEJO 
DE "s0C.FESP.ALLAN KARDEC" 


O PENSAMENTO ESPERANTISTA 
LA 


0 VALOR DO ESPERANTO. 


l. EXPERIŜNCIAS mostram que o ESPERANTO e wn Otimo ponto de parti 
da para aprendizagmn de outras linguas, pois pela simplicidade de 
estrutura e cabedal de palavras, ele rmpe a resistĉncia do aluno 
que fala wa 11ngua so, e construindo ao mesmo tenpo o conhecimen 
to dos vocabulos estrangeiros, d4 confanga e estimula o aluno aa 
prender outras lidjguas. 


2. Alm disso, devido ao nimero bastante grande de esperantistas 
m todos os paises ĉo mundo, Guem aprendeu ESPERANTOZquase na cer 
ta encontrara an toda perte pessoas que usam essa lingua. Em pal = 
ses cmo o Jmĉo ou o Brasil por exmnplo, sem conhecimento do ja~ 
ponĉs ou do portuguĉs ele tera mais cportunidade de encontrar es- 
perantistas do que pessoas que falm o almĉo ou 0 russo. 


3. Finealmente, pela perspectiva mundial do ESPSRANTO, ele contri- 
bui para a formag3o de wma cultura mundial num grau major do que 
qualquer lingua nacional, que so da conhecimento da cultura da na 
cao ou nacOes a que pertence a lingua determinada, mas ao mesno 
tenoo tende a isolar o aluno de outras culturas. 


Creio que o mundo precisa (muito, agora; muitfssimo futuramente) 

de ma lingua comwn pela qual todos os hmens pocerao communicar = 
se livrenente sen cistorgao.Eu aceitaria de bomn grado wna lingua 
nacional para exercer esse pepelsAteo agora, pormn, todos os esfor 
cos para adotar wa lingua nacional como lingua cmmun fracassaram 
Una lingua coanstruĵda, como o ESPERANTO, que encerra a vantagmn 

| da neutralidade absoluta, facil aprendizagen, total fonetimo e 
padronizacao, talvez tivesse ĉxito onde as linguas nacionsis fra- 
cassaran. (MARIO PEI, lingUista e professor norte-americano da L= 
niversidade da Dalifpenia, EUA) 


Fonto „il~ils 
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